Carlo Piz - 1982

1. Uh! Portugal, Portugal! LLa balava la nifia nel fado,
baglior de ghjambe negre come doi streghje
le me mesda ‘1 sanch le me sbrindola ‘I cor.

Ne la Prinz Mille, la man sul cambio per sfrisarghje ‘1 ginocio
che utile scambio!

Po’ hai fini la benzina e ’amor en berlina rebaltabili ’n got,
ne rangian tut o mal.

Uh! Portugal, Portugal. Uh! Portugal, Portugal!

2.  Uh! Portugal, Portugal! Domeneghja al mare...
Col vent che chjava I’ombrelon el picnic nel sablon
e propri cando son tess m'ass dit: "Son gia al terzo mess."

Ne la Prinz Mille, no ghj¢ stass pu dent

da la to man la pent e s¢ brusa la frizion...

Ma che condizion! stenti a paghjar l'afit

de 'n bus che sa da frit €'l da drit su'n te'n chjanal...
Uh! Portugal, Portugal! Uh! Portugal, Portugal!

3. Uh, Portugal, Portugal. Hai vendu la Prinz Mille:
al porto vendi al detaglio bisoi per mantegnir tuti doi,
0, per dirla mei, per mantegnir tuti trei.

E ai turisti 'n moto che ne vol far la foto

de folklore local per en prezzo special

zento scudi i ghje schjampa se fass veder la ghjamba
el matelot sul bochjal...

Uh, Portugal, Portugal!

Uh! Portugal, Portugal!

Uh! Portugal, Portugal...

As armas, as armas!
Sobre a terra, sobre a mar.
As armas, as armas!
Pela Patria lutar.
Contra os canhoes
marchar, marchar!
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